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Pé den tid kom noen og fortalte Jesus

om de galileerne som Pilatus hadde drept
under ofringen, slik at deres eget blod
blandet seg med dyrenes. Til det sa Jesus:

«Mener dere at disse galileerne var sterre
syndere enn alle de andre, siden det gikk
dem slik? A nei! Og jeg kan si dere, at hvis
dere ikke omvender dere, skal dere alle
omkomme som de. - Eller de atten som
ble drept da styrtet

sammen over dem - tror dere at de var

Sjiloah-tarnet

mer straffskyldige enn alle andre i
Jerusalem? Nei, jeg sier dere at det var de
ikke. Og om dere ikke omvender dere,
kommer dere alle til 4 do som de.»

S4 fortalte han denne lignelsen: «En
mann hadde et fikentre, som stod i hans
vinhave. Men da han kom og sa etter
frukt pa det, fant han ingen. Da sa han til
gartneren: ‘Na har jeg gatt her i tre ar og
sett etter frukt pa dette fikentreet uten a
finne noe. Ta og hugg det ned! Hvorfor
skal det sta slik og suge ut jorden!” Men
gartneren svarte: ‘Herre, la det sta dette
aret ogsa, sa skal jeg spa opp jorden rundt
det og gjodsle det; kanskje det da beerer
frukt neste gang. Men hvis ikke, far du

hugge det ned.’»

Luk 13,1 -9

W tym samym czasie przyszli
niektérzy 1 doniesi Mu o
Galilejczykach, ktérych krew Pilat
zmieszal z krwia ich ofiar. Jezus im
odpowiedzial: «Czyz mysélicie, ze ci
Galilejczycy byli wiekszymi
grzesznikami niz inni mieszkarncy
Galilei, ze to ucierpieli? 3 Bynajmniej,
powiadam wam; lecz jesli si¢ nie
nawrdcicie, WSZyscy podobnie
zginiecie. Albo myslicie, ze owych
osiemnastu, na ktérych zwalila sie
wieza w Siloam i zabita ich, bylo
wiekszymi winowajcami niz inni
mieszkancy Jerozolimy? Bynajmniej,
powiadam wam; lecz jesli si¢ nie

nawrdcicie, wszyscy tak samo
zginiecie».
I opowiedzial im  nastepujaca

przypowies¢: «Pewien czlowiek mial
drzewo figowe zasadzone w swojej
winnicy; przyszed! i szukal na nim
owocow, ale nie znalazt. Rzekt wiec do
ogrodnika: "Oto juz trzy lata, odkad
przychodze i szukam owocu na tym
drzewie figowym, a nie znajduje.
Wytnij je: po co jeszcze ziemig
wyjalawia?" Lecz on mu
odpowiedzial: "Panie, jeszcze na ten
rok je pozostaw; ja okopie je i obloze
nawozem; moze wyda owoc. A jedli
nie, w przysztoéci mozesz je wyciac"».




Khi ay, c6 nhirng ké thuat lai cho Chua

Giésu vé viéc quan Philatd giét may
nguwdi Galilé, lam cho mau ho hoa 1an voi
mau cac vat ho té sinh. Ngai 1&n tiéng
bdo: "Cac nguoi twdng rdng may ngudi
xtr Galilé bi ngwoc dai nhw vay la nhirng
ngwoi toi 16i hon tat ca nhirng ngudi khac
o x&r Galilé w? Ta bao cac nguoi: khdong
phai thé. Nhung néu cac nguoi khdng an
nan hdi cai, thi tat ca cac nguwoi ciing sé
bi huy diét nhw vay. Clng nhv mudi tam
ngudi bi thap Silée db xubng dé chét, cac
nguwoi twdng ho téi 16i hon nhivng ngudi
khac & Giérusalem w? Ta bao cac nguoi:
khéng phai thé. Néu cac ngwoi khéng an
nan hdi cai, thi tat ca cac nguwoi ciing sé
bi huy diét nhw vay".

Ngai noi v&i ho du ngdn nay: "Co nguoi
trdbng mot cay va trong vuwon nho minh.
Ong dén tim qua & cay dé ma khong thay,
6ng lién bdo ngwdi lam vuon rang: "Kia,
ba nam nay ta dén tim qua cay va nay ma
khéng thdy c6. Anh hay chat nd di, con
dé né choan dat lam gi!" Nhwng anh ta
dap rang: "Thwa éng, xin d& cho n6 mét
nam nay nira, t6i s& dao dat chung quanh
va bén phan; may ra né cé qua chang,
bang khéng nam t&i éng sé chéat no di".

Some people told Jesus about the

Galileans whose blood Pilate had mingled
with the blood of their sacrifices. Jesus said
to them in reply, “Do you think that
because these Galileans suffered in this
way they were greater sinners than all
other Galileans? By no means! But I tell
you, if you do not repent, you will all
perish as they did! Or those eighteen
people who were killed when the tower at
Siloam fell on them—do you think they
were more guilty than everyone else who
lived in Jerusalem? By no means! But I tell
you, if you do not repent, you will all
perish as they did!”

And he told them this parable: “There once
was a person who had a fig tree planted in
his orchard, and when he came in search of
fruit on it but found none, he said to the
gardener, ‘For three years now I have come
in search of fruit on this fig tree but have
found none. So cut it down. Why should it
exhaust the soil?” He said to him in reply,
‘Sir, leave it for this year also, and I shall
cultivate the ground around it and fertilize
it; it may bear fruit in the future. If not you
can cut it down.””



